Ratgeber fiir dekorative Effekte von Farben
Guide pour des effets décoratifs de couleurs
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1 MARMORINO

Marmorino Klassikeffekt
Marmorino Effet Classique

Auftrag von Silexcolor Marmorino mit Edelstahlspachtel in 3 Schichten
und mit Edelstahlspachtel auf Glanz poliert.

Application en 3 couches de Silexcolor Marmorino avec une taloche en acier inoxydable
et polissage effectué avec une taloche en acier inoxydable.

Silexcolor
Marmorino

Hochdekorative, feinkdrnige, mineralische
Spachtelmasse auf Kaliumsilikatbasis fiir
den Innen- und Aussenbereich.

Revétement a base de silicate fin intérieur
et extérieur décoratif, a haute résistance
chimique.




Marmorino Profileffekt
Marmorino Effet Relief

Auftrag von 1 Schicht Silexcolor Marmorino mit Edelstahlspachtel und mit Schleifpapier
mit einer Kérnung von 1000 auf Glanz poliert.

Application en 1 couche de Silexcolor Marmorino avec une taloche en acier inoxydable
et polissage avec du papier de verre n° 1000.

Silexcolor
Marmorino

Hochdekorative, feinkdrnige, mineralische
Spachtelmasse auf Kaliumsilikatbasis fur
den Innen- und Aussenbereich.

Revétement a base de silicate fin intérieur
et extérieur décoratif, a haute résistance
»  chimique.




1 MARMORINO

Marmorino Wachseffekt
Marmorino Effet Cireux

Auftrag von Silexcolor Tonachino mit Edelstahlspachtel, anschliessender Auftrag von
Silexcolor Marmorino mit Edelstahlspachtel, mit Edelstahlspachtel auf Glanz poliert.

Application de Silexcolor Tonachino avec une taloche en acier inoxydable et application successive
de Silexcolor Marmorino avec une taloche en acier inoxydable, polissage
avec une taloche en acier inoxydable.

Silexcolor Silexcolor
Tonachino Marmorino

Hochdekorative, feinkdrnige, mineralische
Spachtelmasse auf Kaliumsilikatbasis fur
den Innen- und Aussenbereich.

Diffusionsoffene und wasserabweisende
Silikonharz-Dispersionsspachtelmasse- fiir
den Innen- und Aussenbereich.

Revétement siloxanique épais, intérieur et
extérieur, hydrofuge, couvrant et perméable
a la vapeur d’eau.

Revétement a base de silicate fin intérieur
et extérieur décoratif, a haute résistance
~ chimique.

ETA 10/0024
ETA 10/0025
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Marmorino Venezianischer Effekt
Marmorino Effet Vénitien

Auftrag von 3 Schichten Silexcolor Marmorino mit 100-mm-Edelstahlspachtel,
mit Edelstahlspachtel auf Glanz poliert.

Application en 3 couches de Silexcolor Marmorino avec une taloche en acier inoxydable
de 10 cm et polissage a la taloche en acier inoxydable.

Silexcolor
Marmorino

Hochdekorative, feinkdrnige, mineralische
Spachtelmasse auf Kaliumsilikatbasis fiir
den Innen- und Aussenbereich.

Revétement a base de silicate fin intérieur
et extérieur décoratif, a haute résistance
»  chimique.
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1 MARMORINO

Marmorino Gipseffekt
Marmorino Effet Platre

Auftrag von 2 Schichten Silexcolor Marmorino mit Edelstahlspachtel, ohne Glanzpolitur.

Application en 2 couches de Silexcolor Marmorino avec une taloche en acier inoxydable, sans polissage.

Silexcolor
Marmorino

Hochdekorative, feinkdrnige, mineralische
Spachtelmasse auf Kaliumsilikatbasis fur
den Innen- und Aussenbereich.

Revétement a base de silicate fin intérieur
et extérieur décoratif, a haute résistance
»  chimique.




2 TONACHINO

Tonachino Reliefeffekt
Tonachino Effet Relief

Auftrag von Silancolor Tonachino mit Edelstahlspachtel. Nach dem Trocknen erfolgt eine Lasur,
bei der Silancolor Pittura unverdiinnt mit einem Schwamm aufgetragen wird. Der Finish kann hier
auch mit den Produkten der Silexcolor- oder Quarzolite-Linie durchgefiihrt werden.

Application de Silancolor Tonachino avec une taloche en acier inoxydable. Aprés séchage,
application successive d’un voile de Silancolor Pittura non dilué, avec une éponge.
Cette finition peut étre également réalisée avec les produits de la gamme Silexcolor ou Quarzolite.

Silancolor Silancolor
Tonachino - Pittura

Wassrige, diffusionsoffene,
wasserabweisende Fassadenfarbe auf
Silikonbasis fir Zement- und Kalkputze im
Innen- und Aussenbereich.

Diffusionsoffene und wasserabweisende
Silikonharz-Dispersionsspachtelmasse- fiir
den Innen- und Aussenbereich.

Revétement siloxanique épais, intérieur et
extérieur, hydrofuge, couvrant et perméable

N ; Peinture siloxanique intérieure et extérieure,
a la vapeur d’eau.

hydrofuge et perméable a la vapeur d’eau,

résistante aux environnements agressifs.
ETA 10/0024

ETA 10/0025

GOMAPE/ 7 mm




2 TONACHINO

Tonachino Pinseleffekt
Tonachino Effet Brosse

Auftrag von Silexcolor Tonachino mit Pinsel, verdiinnt mit 10 % Wasser. Nach dem Trocknen erfolgt
eine Lasur, bei der Silexcolor Pittura unverdinnt mit einem Schwamm aufgetragen wird. Der Finish
kann hier auch mit den Produkten der Silancolor- oder Quarzolite-Linie durchgefihrt werden.

Application a la brosse de Silexcolor Tonachino dilué a 10% avec de I'eau. Apres séchage, application
successive d’un voile de Silexcolor Pitttura avec une éponge. Cette finition peut étre également réalisée
avec les produits de la gamme Silancolor ou Quarzolite.

Silexcolor Silexcolor
Tonachino : Pittura

Wasserabweisender, diffusionsoffener
Schutzanstrich auf Silikatbasis fur
Zement- und Kalkputze fir den Innen- und
Aussenbereich.

Diffusionsoffene und wasserabweisende
Silikonharz-Dispersionsspachtelmasse- fiir
den Innen- und Aussenbereich.

Revétement siloxanique épais, intérieur et
extérieur, hydrofuge, couvrant et perméable
a la vapeur d’eau.

Peinture a base de silicate, intérieur et
extérieur, perméable a la vapeur d’eau, a

adhérence chimique.
ETA 10/0024

ETA 10/0025
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Tonachino Wolkeneffekt
Tonachino Effet Nuage

Auftrag von Quarzolite Tonachino mit Plastikspachtel. Nach dem Tocknen erfolgt eine Lasur,
wobei Quarzolite Pittura, 1:1 mit Wasser verdlinnt, mit einem Schwamm aufgetragen wird. Der Finish
kann hier auch mit den Produkten der Silexcolor- oder Silancolor-Linie durchgefiihrt werden.

Application de Quarzolite Tonachino avec une taloche en plastique . Aprés séchage, application successive
d’un voile de Quarzolite Pittura dilué, 1:1 avec de I'eau, avec une éponge. Cette finition peut étre également
réalisée avec les produits de la gamme Silexcolor ou Silancolor.

Quarzolite
Tonachino

Quarzolite
Pittura

Pastoser, mineralischer Spachtel- und

Revétement acrylique épais, intérieur
et extérieur, a fort remplissage a haute
protection.

ETA 10/0024
ETA 10/0025

Feinputz fir den Innen- und Aussenbereich.

Quarzgefillte Acryldispersionsfarbe
als Schutzanstrich im Innen- und
Aussenbereich.

Peinture acrylique avec quartz

microgranulaire intérieure et extérieure
uniformisante et a protection durable.

& MAPE!
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2 TONACHINO

Tonachino Glittereffekt
Tonachino Effet Glitter

Auftrag von Silancolor Tonachino 0,7 mm mit Plastik-
spachtel. Nach dem Trocknen wird die Glitter-Disper-
sion (5 % MapeGilitter in Mapelux Lucida) mit einer
1,5-2,0-Spritzdiise aufgetragen.

Application de Silancolor Tonachino 0,7 mm avec
une taloche en plastique. Apres séchage, appliquer la
dispersion Glitter au pistolet avec une buse de 1,5/2,0
(5% de MapeGlitter dans Mapelux Lucida).

Silancolor
Tonachino

Zweikomponentiger, schwarzer, leitfahiger
Epoxidharz-Polyurethanklebstoff
Hochdekorative, feinkdrnige, mineralische
Spachtelmasse auf Kaliumsilikatbasis

fiir den Innen- und Aussenbereich.
Linoleumbelége speziell in hochbelasteten
Bereichen.

4

’._.‘_" 7. Revétement & base de silicate fin intérieur

" ,_dé’) ! et extérieur décoratif, & haute résistance
TAT  chimique.
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Mapelux Lucida

Glanzendes, metallverstarktes, sehr
widerstandfahiges Bodenwachs mit
Doppelvernetzung.

Cire métallisée brillange & double
réticulation & haute résistance.

MapeGlitter

Dekorativer, farbiger Metallglitter.
MapeGilitter mit Kerapoxy Design vermischt
ergibt einen metallisch glitzernden
Fugenmortel.

Glitter colorés et métalisés a base de
polyester, d’alluminium et de résine epoxy a
mélanger avec KERAPOXY DESIGN.

____;a_________________________________________________________________



Tonachino Ziegelmauereffekt
Tonachino Effet Revétement

Auftrag einer Grundierung aus Silancolor Pittura mit Farbwalze oder Pinsel. Nach dem Trocknen
Papierklebestreifen in einer Weise anbringen, dass spater der Eindruck von 1 cm breiten Fugen entsteht.
Auftrag von Silancolor Tonachino mit Edelstahlspachtel, anschliessend Glattputzen mit Schwammstreich-
brett. Entfernung des Klebestreifens. Der Finish kann hier auch mit den Produkten
der Silexcolor- oder Quarzolite-Linie durchgefiihrt werden.

Application d’un primaire de Silancolor Pittura au rouleau ou a la brosse. Aprés séchage, fixation d’un ruban
de masquage afin de simuler un jointoiement de 1 cm. Application de Silancolor Tonachino avec une taloche
en acier inoxydable et bourrage avec une taloche éponge. Retrait du ruban de masquage. Cette finition peut
étre également réalisée avec les produits de la gamme Silexcolor ou Quarzolite.

Silancolor Silancolor
Tonachino ‘ Pittura

Wassrige, diffusionsoffene,
wasserabweisende Fassadenfarbe auf
Silikonbasis fur Zement- und Kalkputze im
Innen- und Aussenbereich.

. Diffusionsoffene und wasserabweisende
Silikonharz-Dispersionsspachtelmasse- fir
den Innen- und Aussenbereich.

Revétement siloxanique épais, intérieur et
extérieur, hydrofuge, couvrant et perméable

N 3 Peinture siloxanique intérieure et extérieure,
a la vapeur d’eau.

hydrofuge et perméable a la vapeur d’eau,

résistante aux environnements agressifs.
ETA 10/0024

ETA 10/0025
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3 RASANTE

Rasante Orangenschaleneffekt
Rasante Effet Peau d’Orange

Auftrag von Elastocolor Rasante SF mit mittelgrober oder grober Schaumstoffwalze mit Wabenmuster.
Nach dem Tocknen erfolgt eine Lasur, bei der Elastocolor Pittura im Verhaltnis 1:1 mit Wasser
verdiinnt, mit einem Schwamm aufgetragen wird.

Application de Elastocolor Rasante SF avec un rouleau d’éponge alvéolaire a grain moyen ou gros.
Apres séchage, application successive d’un voile de Elastocolor Pittura, dilué 1:1 avec de I'eau,
au moyen d’une éponge.

Elastocolor
Pittura

Dauerelastischer, rissliberbriickender
Fassadenanstrich auf Acryldispersionsbasis
fur den Innen- und Aussenbereich.

Elastocolor
¢ @ Rasante SF

Gebrauchsfertige, faserverstéarkte,
einkomponentige, mit Feinsand gefiillte,
elastomere Unterbeschichtung fur Putze im
Innen- und Aussenbereich.

N 1504-2,

Peinture élastomére protectrice anti-

Ratissage élastique fibré en forte épaisseur,
intérieur et extérieur, a fort remplissage a
haute élasticité.

fissures, intérieure et extérieure, a élasticité
permanente élevée et a haute résistance
chimique.



H Gegriindet 1937 in Milan ist Mapei weltweit fihrend in der
Dle g rossen Zah Ien Produktion von Zusatzmitteln und chemischen Produkten

= fur das Baugewerbe. Die Gruppe zéhlt heute 69 Toch-

von Mapel tergesellschaften mit 62 Werken in 31 Landern auf den
5 Kontinenten.
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31 pays
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4 PITTURA

Pittura Pinseleffekt
Pittura Effet Brosse
Auftrag von Colorite Performance mittels Farbwalze. Nach dem Trocknen erfolgt eine Lasur,
bei der Colorite Performance 1:1 mit Wasser verdiinnt mit einem Pinsel aufgetragen wird.

Der Finish kann hier auch mit den Produkten der Silexcolor-, Quarzolite-, Silancolor- oder
Elastocolor-Linie durchgeflhrt werden.

Application au rouleau de Colorite Performance. Apres séchage, application successive d’un voile de
Colorite Performance, dilué 1:1 avec de I’eau. Cette finition peut étre également réalisée avec les produits
de la gamme Silexcolor, Quarzolite, Silancolor ou Elastocolor.

= Colorite
Ej Performance
;/L_ —_ - Reinacrylatdispersionsanstrich mit

hohem UV-Schutz fiir den Innen- und
Aussenbereich.

Peinture acrylique protectrice, pour
extérieur et intérieur, a haute résistance aux
U.V. et un vaste choix chromatique.
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Pittura Wolkeneffekt
Pittura Effet Nuage

Auftrag von Silancolor Pittura mit Farbwalze oder Pinsel. Nach dem Trocknen erfolgt eine Lasur,
bei welcher Silancolor Pittura im Verhaltnis 1:1 mit Wasser verdiinnt, mit einem Wischhandschuh
aufgetragen wird. Der Finish kann hier auch mit den Produkten der Silexcolor-, Quarzolite-, Elastocolor-
oder Colorite-Linie durchgefiihrt werden.

Application de Silancolor Pittura au rouleau ou a la brosse. Apres séchage, application successive d’un voile
de Silancolor Pittura, dilué 1:1 avec de I'eau et emploi d’un gant a poils ras. Cette finition peut étre également
réalisée avec les produits de la gamme Silexcolor, Quarzolite, Elastocolor ou Colorite.

Silancolor
Pittura

Wassrige, diffusionsoffene,
wasserabweisende Fassadenfarbe auf
Silikonbasis fiir Zement- und Kalkputze im
Innen- und Aussenbereich.

Peinture siloxanique intérieure et extérieure,
hydrofuge et perméable a la vapeur d’eau,
résistante aux environnements agressifs.




IS W VERLEGESYSTEME FOUR FLIESEN UND NATURSTEINE
VERLEGESYSTEME FUR TEXTILE, ELASTISCHE UND PVC-BELAGE
VERLEGESYSTEME FUR PARKETT UND HOLZBODEN
ZEMENT- UND KUNSTHARZBODENBESCHICHTUNGEN
SYSTEME ZUR TRITTSCHALLDAMMUNG
SYSTEME FUR BETONINSTANDSETZUNGEN UND BAUTENSCHUTZ
BETON- UND MORTELZUSATZMITTEL
SYSTEME ZUR STRUKTURELLEN VERSTARKUNG VON BAUWERKEN
I I SYSTEME ZUR BAUWERKSERHALTUNG
s = WARMEDAMMVERBUNDSYSTEME
[ 1] FASSADENFARBEN UND DEKORATIVE ANSTRICHSYSTEME
ABDICHTUNGSSYSTEME
SYSTEME FUR DEN TUNNEL- UND UNTERTAGEBAU
I B ELASTISCHE DICHT- UND KLEBSTOFFE
IS W ZEMENTMAHLHILFEN

L

Kontakt / Contact

I W SYSTEMES DE POSE POUR LE CARRELAGE ET LA PIERRE NATURELLE
SYSTEMES DE POSE POUR LES REVETEMENTS TEXTILES, SOUPLES ET PVC
SYSTEMES DE POSE POUR LE PARQUET ET LES SOLS EN BOIS
REVETEMENTS DE SOLS A BASE DE CIMENT ET DE RESINE
SYSTEMES POUR L’ISOLATION ACOUSTIQUE
SYSTEMES POUR LE BATIMENT
ADJUVANTS POUR LE BETON ET LES MORTIERS
SYSTEMES POUR LE RENFORCEMENT STRUCTURAL
I I SYSTEMES POUR LA RESTAURATION D’EDIFICES EN MAGONNERIE
s W SYSTEMES POUR L'ISOLATION THERMIQUE
[ ][] SYSTEMES POUR LES FINITIONS MURALES
SYSTEMES D’IMPERMEABILISATION
SYSTEMES POUR LES TUNNELS ET LES TRAVAUX SOUTERRAINS
I B MASTICS ET COLLES ELASTIQUES
I I AGENTS DE MOUTURE POUR LE CIMENT
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